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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1. Read all instructions prior to use.

2. Before connecting the water heater to the power supply, check if the voltage specified on device
matches the voltage in your house. If not, contact your dealer and do not use the water heater.

3. Attached base can not be misused.

4. Do not operate the device in order to avoid damage to the thermo elements.

5. Unplug the device when unused.

6. Do not allow the cable to hang from tables or the counter or contact hot surfaces.

7. Do not put the device near hot gas or electric ovens or into an heated oven.

8. In the event that you accidentally operate the water heater without adding any water, dry boiling
protection will turn off the water heater. If this is the case, fill the water heater with cold water and wait
for the heater to warm up before you perform a boiling operation again.

9. Make sure that the water heater is used on a firm and sat surface that is not reachable by children;
so you will prevent the water heater from turning upside down and hurt people.

10. To avoid fire, electric shock or personal injuries, do not immerse the cable, plug or the water heater
into water or any other liquid.

11. Pay attention to discharge boiling water slowly and carefully; avoid discharging the water heater
too quickly.

12. When the heater is hot, be careful when you open the cap to refill again.

13. Close observance is required when the device is used by children by some means or other or close
by children.

14. Do not touch the hot surface. Use the handle or button.

15. When the device filled with hot water is carried, much care should be taken.

16. The device is not a toy. Do not allow children to play with the device.

17. Using the accessories not approved by the manufacturer may result in fire, electric shock or
personal injuries.

18. When boiling water, avoid contact with steam coming out from the opening of water heater during
boiling process or right after the device is turned off. You do not need to worry when you open the cap.
19. Unplug the device when you do not use it and before you clean it; wait for device to be cooled while
you attach or remove the parts and before you clean the device.

20. Always make sure that the cap is closed and do not pull up the cap when water is boiled. In the
event that the cap is pulled up during brewing cycles, burns may occur.

21.1f the power cable is damaged, in order not to be exposed to a danger, it must be replaced by the
manufacturer, a service agent or a person with similar qualification.

22. Do not misuse the device.

23. Water heater may only be used with the stand which comes with it.

24.In the event that the water heater is overfilled, boiling water might boil over.

25. Do not use the water heater outdoors.

26. The device is not to be used by persons who have limited physical, sensory or mental abilities
or those who lack experience and knowledge without excepting children unless observance and
instructions relating to usage of the device are given by a person who is responsible for their safety.
27.In order to make sure that they do not play with the device, children must be observed closely.
28. This device is suitable for domestic and the following applications:

- Staff kitchens in stores, offices or other working environments;

- Ranch houses;

- Customers in hotels, motels or other accommodation units;

- Bed and breakfast type environments.

29. Keep this instructions.

30. Water heater must only be used by the procured standards.

31. Position the cap in such a way that steam will stay clear from the handle.



KTM 2907 User Manual

PARTS DESCRIPTION

1. Teapot cap

2. Handle

3. Filter

4. Teapot

5. Boil/Keep warm button
6. Body

7. Water indicator

8. On/off switch

(WN)

Technical Data
AC220-240V, 50/60Hz,
1850-2200W (kettle)
162-189W (keep warm)

BEFORE THE FIRST USE

- Take the appliance and accessories out the box. Remove the stickers, protective foil or plastic from
the device.

- Place the device on a sat stable surface and ensure a minimum of 10 cm. free space around the
device. This device is not suitable for installation in a cabinet or for outside use.

- Put the power cable into the socket. (Note: Make sure the voltage which is indicated on the device
matches the local voltage before connecting the device.)

If you are using the water heater for the first time, it is recommended that top it off with water and boil
twice, then empty and clean it before usage.

WARNING: There is an automatic heating system in your device. It will begin heating the moment you
plug it. Therefore, do not plug the device without filling it with water.

1. To fill the water heater with water remove the heater from the base, open its cap and fill desired
amount of water into the heater. Always fill the heater between the minimum (0,5L) and maximum
(1,7L) marks. If you add too little water, the heater will turn off without boiling.

NOTE: Do not fill the heater with water over the maximum level, because in this case, water might pour
out from the opening of heater while boiling. Before plugging in the device, make sure that it is sealed
properly.

2. Place the heater on the base.

3. Plug it in. The moment you plug in, your device will start heating. Press the on/off button under
the handle. Then start boiling water. When water is boiled the knob will pop and proceed to heating
function. During the boiling process, you can switch the device to a water heating function by pressing
the on/off button at any time.

NOTE: Make sure that there is anything which blocks the on/off button and the cap is sealed properly.
In a case that on/off button is jammed or the cap is left open, the heater will not turn off.

4. Discharge water by lifting the water heater from the base.

NOTE: Since boiling water may cause burn, be careful when discharging water from your heater and
also do not open the cap when the water is hot.

5. The heater will not boil without the on/off button is switched downwards. You may store your water
heater on the base by unplugging it when unused.

NOTE: When the heater is unused, make sure that the power supply is off.

CLEANING AND MAINTENANCE

Always unplug the device before cleaning. Never immerse the heater or its cable into water or do not
allow that these parts contact moisture. After each use rinse off with water and wipe kettle and base
regularly with a damp cloth. Remove the tea filter from the teaspoon and clean the teapot as you would
any other glass product. You can wash the tea spoon in hand or dishwasher.

3



@

Ekiwi
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

1. Lire toutes les instructions avant utilisation.

2. Avant de connecter le chauffe-eau a I'alimentation, vérifiez si la tension spécifiée sur l'apparelil
correspond a la tension dans votre maison. Si ce n'est pas le cas, contactez votre revendeur et n'utilisez
pas le chauffe-eau.

3. La base attachée ne peut pas étre mal utilisée.

4. Ne pas faire fonctionner I'appareil pour éviter d'endommager les thermo-éléments.

5. Débranchez l'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé.

6. Ne laissez pas le cable pendre des tables ou du comptoir ou entrer en contact avec des surfaces
chaudes.

7. Ne placez pas I'appareil pres d'un four a gaz ou électrique ou dans un four chauffé.

8. Sivous utilisez accidentellement le chauffe-eau sans ajouter d'eau, une protection contre |'ébullition
séche désactive le chauffe-eau. Sitel est le cas, remplir le chauffe-eau avec de I'eau froide et attendre
que le chauffage se réchauffe avant d'effectuer une opération d'ébullition a nouveau.

9. Assurez-vous gue le chauffe-eau est utilisé sur une surface ferme et plane qui n'est pas accessible
par les enfants; De sorte que vous empécherez le chauffe-eau de tourner a l'envers et blesser les gens.
10. Pour éviter tout risque d'incendie, d'électrocution ou de blessure, ne pas plonger le cable, la prise
ou le chauffe-eau dans I'eau ou tout autre liquide.

11. Faites attention & décharger I'eau bouillante lentement et soigneusement; Evitez de décharger le
chauffe-eau trop rapidement.

12. Lorsque le réchauffeur est chaud, faites attention lorsque vous ouvrez le bouchon pour recharger
a nouveau.

13. L'observance étroite est requise lorsque I'appareil est utilisé par des enfants d'une maniere ou
d'une autre ou prés des enfants.

14. Ne pas toucher la surface chaude. Utilisez la poignée ou le bouton.

15. Lorsque l'appareil est rempli d'eau chaude, il faut faire tres attention.

16. L'appareil n'est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil.

17. L'utilisation d'accessoires non approuvés par le fabricant peut entrainer un incendie, une
électrocution ou des blessures.

18. Lors de I'ébullition de I'eau, éviter le contact avec la vapeur sortant de |'ouverture du chauffe-eau
pendant le processus d'ébullition ou juste apres la mise hors tension de I'appareil. Vous n'avez pas a
VOus inquiéter lorsque vous ouvrez le capuchon.

19. Débranchez I'appareil lorsque vous ne l'utilisez pas et avant de le nettoyer; Attendre que 'appareil
soit refroidi pendant que vous fixez ou retirez les pieces et avant de nettoyer I'appareil.

20. Assurez-vous toujours que le bouchon est fermé et ne tirez pas vers le haut du bouchon quand
l'eau est bouillie. Dans le cas ou le capuchon est tiré vers le haut pendant les cycles de brassage, des
brdlures peuvent se produire.

21. Si le cable d'alimentation est endommagé, afin de ne pas étre exposé a un danger, il doit étre
remplacé par le fabricant, un agent de service ou une personne ayant une qualification similaire.

22. Ne pas utiliser I'appareil de fagon abusive.

23. Le chauffe-eau ne doit étre utilisé qu'avec le support qui I'accompagne.

24. Sile chauffe-eau est trop rempli, I'eau bouillante risque de bouillir.

25. Ne pas utiliser le chauffe-eau a I'extérieur.

26. Le dispositif ne doit pas étre utilisé par des personnes qui ont des capacités physiques, sensorielles
ou mentales limitées ou qui manquent d'expérience et de connaissances sans exception, sauf si
l'observance et les instructions relatives a l'utilisation du dispositif sont données par une personne
responsable de leur sécurité.

27. Afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'apparelil, les enfants doivent étre observés de pres.
28. Ce dispositif convient aux applications domestiques et aux applications suivantes:

- Cuisines de personnel dans les magasins, bureaux ou autres environnements de travail;

- Maisons de ranch; - Clients dans les hotels, motels ou autres logements;

- Environs de type Bed and Breakfast.

29. Conservez ces instructions.

30. Le chauffe-eau ne doit étre utilisé que par les normes acquises.

31. Positionner le capuchon de fagon a ce que la vapeur reste a |'écart de la poignée.
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KTM 2907 Mode D'emploi

DESCRIPTION DES PIECES

1. Bouchon de théiere

2. Poignée

3. Filtre

4. Théiere

5. Faire bouillir / garder le bouton chaud
6. Corps

7. Indicateur d'eau

o
p . e
8. Interrupteur Marche / Arrét Données Techniques -

AC220-240V, 50 / 60Hz,
1850-2200W (bouilloire)
162-189W (garder au chaud)

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

- Retirez I'appareil et les accessoires de la boite. Retirez les autocollants, la feuille de protection ou le
plastique de l'appareil.

+ Placez I'appareil sur une surface plane stable et assurez-vous un minimum de 10 cm. Autour de
I'appareil. Cet appareil n'est pas adapté a une installation dans une armoire ou a I'extérieur.

- Placez le cable d'alimentation dans la prise. (Remarque: Assurez - vous que la tension indiquée sur |
‘appareil correspond a la tension locale avant de brancher I' appareil.)

Si vous utilisez le chauffe-eau pour la premiére fois, il est recommandé de I'enlever avec de l'eau et
faire bouillir deux fois, puis vider et nettoyer avant utilisation.

AVERTISSEMENT: Il ya un systeme de chauffage automatique dans votre appareil. Il commencera a
chauffer le moment ou vous le brancher. Ne branchez donc pas I'appareil sans le remplir d'eau.

UTILISATION

1. Pour remplir le chauffe-eau avec de I'eau, retirez le réchauffeur de la base, ouvrez son chapeau et
remplir la quantité désirée d'eau dans le réchauffeur. Remplissez toujours le réchauffeur entre les
margues minimale (0,5L) et maxi (1,7L). Si vous ajoutez trop peu d'eau, l'appareil s'éteint sans bouillir.
REMARQUE: Ne remplissez pas le chauffe-eau avec de I'eau au-dessus du niveau maximal car, dans ce
cas, de l'eau pourrait s'échapper de l'ouverture du chauffe-eau pendant I'ébullition. Avant de brancher
I'appareil, assurez-vous qu'il est bien scellé.

2. Placez le radiateur sur la base.

3. Branchez-le. Le moment ou vous branchez, votre appareil commencera a chauffer. Appuyez sur le
bouton marche / arrét sous la poignée. Ensuite, commencer I'eau bouillante. Lorsque I'eau est bouillie,
le bouton se déclenche et passe a la fonction de chauffage. Pendant le processus d'ébullition, vous
pouvez mettre I'appareil en mode de chauffage d'eau en appuyant sur le bouton marche / arrét a tout
moment.

REMARQUE: Assurez-vous qu'il y a quelque chose qui blogue le bouton marche / arrét et que le
capuchon soit scellé correctement. Dans le cas ou le bouton marche / arrét est coincé ou que le
capuchon est laissé ouvert, le chauffage ne s'éteint pas.

4. Déchargez I'eau en soulevant le chauffe-eau de la base.

REMARQUE: Etant donné que I'eau bouillante peut causer des brilures, faites attention lorsque vous
déchargez I'eau de votre appareil de chauffage et n'ouvrez pas le capuchon lorsque I'eau est chaude.
5. Le chauffe-eau ne bouillera pas si le bouton marche / arrét est basculé vers le bas. Vous pouvez
stocker votre chauffe-eau sur la base en le débranchant lorsqu'il n'est pas utilisé.

REMARQUE: Lorsque le chauffage n'est pas utilisé, assurez-vous que l'alimentation est éteinte.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Débranchez toujours I'appareil avant de le nettoyer. Ne plongez jamais | 'appareil de chauffage ou son
cable dans I' eau ou ne laissez pas ces pieces entrer en contact avec | 'humidité. Apres chaque ringage
a l'eau et essuyer la bouilloire et la base régulierement avec un chiffon humide. Retirez le filtre a thé
de la cuillere a café et nettoyer la théiere comme vous le feriez avec tout autre produit en verre. Vous
pouvez laver la cuillere a thé a la main ou au lave-vaisselle.
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ONEMLI GUVENLIK UYARILARI

1. Kullanmadan 6nce buttn talimatlari okuyun.
2. Suisiticising gl kaynagina baglamadan 6nce cihaz Uzerinde (su isiticisinin ve alt Unitenin alt
tarafinda) belirtilen voltajin evinizdeki voltajla uyumlu olup olmadigini kontrol edin. Eger uyumlu
degilse bayinizle iletisime gecin ve su isiticisini kullanmayin.
3. Baglh althik kullanim amaci disinda kullanilamaz.
4. |si elemanlarina zarar vermemek icin cihazi bosken calistirmayin.
5. Kullanmadiginiz zamanlarda cihazi prizden ¢ikarin.
6. Kablonun masa veya tezgahin kenarindan sarkmasina veya sicak ylzeylere temas etmesine
izin vermeyin.
7. Sicak gazli veya elektrikli ocak yakinina veya Gzerine yahut isitilmis firin icerisine koymayin.
8. Susiticisiniyanlishkla su koymadan calistirmaniz durumunda kuru kaynama korumasi otomatik
olarak isiticlyr kapatacaktir. Eger bu meydana gelirse su isiticisini soguk su ile doldurup tekrar
kaynatmadan once isiticinin sogumasini bekleyin.
9. Su isiticisinin ¢ocuklarin ulasamayacagi sert ve duz bir zeminde kullanildigindan emin olun;
bdylece isiticinin ters donerek kisilere zarar vermesini 6nlemis olursunuz.
10. Yangin, elektrik carpmasi veya kisisel yaralanmalara karsi korunmak icin kabloyu, fisi veya su
Isiticisini su veya baska sivilara batirmayin.
11. Daima kaynar suyu yavasca ve dikkatlice bosaltmaya 6zen gosterin; su isiticisini hizlica
bosaltmaktan kaginin.
12. Su sitici sicakken tekrar doldurmak icin kapagini acarken dikkatli olun.
13. Cocuklar tarafindan kullanilirken veya cocuklarin yakininda kullanilirken yakin gézetim
gereklidir.
14. Sicak yuzeye dokunmayin. Kolu veya tusu kullanin.
15. icinde sicak su olan cihazi tasirken cok dikkatli olunmalidir.
16. Cihaz bir oyuncak degildir. Cocuklarin cihazla oynamasina izin vermeyin.
17. Cihaz Ureticisinin tavsiye etmedigi aksesuarlarin kullanilmasi yangin, elektrik carpmasi veya
kisisel yaralanmalara sebebiyet verebilir.
18. Su kaynatirken, suyun kaynama esnasinda veya cihaz kapatildiktan hemen sonra su Isiticisinin
agzindan ¢ikan buharla temastan kaginin. Kapagl acarken tedirgin olmaniza gerek yoktur.
19. Cihazi kullanmadiginiz zaman ve temizlemeden 6nce prizden ¢ikarin; Parcalari takarken veya
cikarirken ve cihazi temizlemeden 6nce sogumasini bekleyin.
20. Kapagin daima kapali oldugundan emin olun ve su kaynarken kapagl kaldirmayin. Demleme
donguleri sirasinda kapagin kaldirilmasi durumunda yanik meydana gelebilir.
21. Eger elektrik kablosu zarar gortrse, herhangi bir tehlike yasamamak icin Uretici, servis yetkilisi
ya da benzer bir vasisi kisi tarafindan degistirilmelidir.
22. Cihazi kullanim amaci disinda kullanmayin.
23. Su isiticisi yalnizca yaninda verilen standla birlikte kullanilabilir.
24. Suisiticisinin asirt doldurulmasi durumunda, kaynayan su disari tasabilir.
25. Su isiticisint agik havada kullanmayin.
26. Guvenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin kullanimina iliskin gozetim ve talimatlar
veriimedigi takdirde cihaz, cocuklar da dahil olmak Uzere sinirli fiziksel, duyusal veya zihinsel
yeteneklere sahip veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisilerin kullanimina uygun degildir.
27. Cihazla oynamadiklarindan emin olmak icin cocuklar gézetim altinda tutulmalidir.
28. Bu cihaz ev icinde ve benzeri asagidaki uygulamalar icin uygundur:
- magazalardaki, ofislerdeki veya diger calisma ortamlarindaki personel mutfaklari;
- ¢iftlik evleri;
- oteller, moteller veya diger konaklama birimlerindeki musteriler tarafindan;
- yatak ve kahvalti tipi ortamlar.
29. Bu talimatlarn saklayin.
30. Su isiticisi yalnizca temin edilen standartla kullanilmalidir.
31. Kapagl buharin dogrudan kulptan uzaga gidecegi sekilde konumlandirin.
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KTM 2907 Kullanma Kilavuzu

PARCA TANIMI

1. Demlik kapag;

2. Tutma kolu

3. Filtre

4. Demlik

5. Kaynatma / Demleme dUugmesi
6. Govde

7. Su gostergesi

8. Agma / kapama anahtari

'_
Teknik Bilgi
AC220-240V, 50 / 60Hz,
1850-2200W (su Isiticist)

162-189W (sicak tutma)

iLK KULLANIMDAN ONCE

- Cihazi ve aksesuarlarr kutudan cikarin. Chiazdaki ¢ikartmalari, koruyucu folyoyu veya plastik malzemeyi
cikarin.

+ Cihazi saglam, dUz bir yUzeye yerlestirin ve etrafinda en az 10 cm'lik bos mesafe birakin. Bu cihaz
kabin icine kullanim veya dis mekan kullanimi icin uygun degildir.

- Elektrik kablosunu prize takin. (Not: Cihazi baglamadan 6nce, cihazda belirtilen voltajin yerel voltajla
eslestiginden emin olun.)

Suisiticisint ilk defa kullaniyorsaniz suyla doldurup iki kere kaynatin, sonra bosaltin ve kullanimdan 6nce
temizleyin.

UYARI: Cihazinizda otomatik I1sitma sistemi var. Taktginiz anda isinmaya baslayacaktir. Bu nedenle
cihazi suyla doldurmadan fise takmayin.

KULLANIM

1. Su isiticina su doldurmak icin isiticiyr altliktan ¢ikarin, kapagini acin ve istenilen miktardaki suyu
isiticlya doldurun. Isiticiyr daima minimum (0,5L) ve maksimum (1,7L) isaretleri arasinda doldurun. Cok
az su koymaniz durumunda isitici su kaynamadan kapanacaktir.

NOT: Su isiticisina maksimum duzeyin Uzerinde su doldurmayin ¢Unkd bu durumda kaynarken isiticinin
agzindan su dokulebilir. Fisi prize takmadan 6nce kapagin saglam kapanmis oldugundan emin olun.

2. Isiticiyr althik Uzerine yerlestirin.

3. Fisi bir elektrik prizine takin. Fisi takuginiz anda cihaziniz isitmaya gececektir. Kolun altindaki agma
kapama tusuna basin. Daha sonra suyu kaynatmaya baslayin. Su kaynayinca dugme atacak ve isinma
fonksiyonuna gececektir. Su kaynatma esnasinda herhangi bir zamanda agma kapama tusuna basarak
su Isitma fonksiyonuna alabilirsiniz.

NOT: A¢ma kapama tusunu engelleyen bir seyin olmadigindan ve kapagin saglam bir sekilde kapall
oldugundan emin olun. A¢ma kapama tusunun sikistinlmis olmasi veya kapagin acik birakiimasi
durumunda isitici kapanmayacaktir.

4. Suisiticini altliktan kaldirarak suyu bosaltin.

NOT: Kaynar su yaniklara yol acabileceginden isiticinizdan suyu bosaltirken dikkatli olun; ayrica,
isiticidaki su sicakken kapagl agmayin.

5. Agma kapama dugmesi asagl pozisyona getirilmeden isitici tekrar kaynamayacaktir.

Kullanim disinda su isiticinizin fisini cekerek altlik Uzerinde muhafaza edebilirsiniz.

NOT: Isitict kullanilmadigl zamanda gug kaynaginin kapali oldugundan emin olun.

TEMIZLiK VE BAKIM

Temizlemeden 6nce daima cihazin fisini ¢ekin. Isiticlyl veya kablosunu asla suya batirmayin veya bu
parcalarin nemle temas etmesine izin vermeyin. Her kullanimdan sonra su ile durulayin ve su isiticisi ve
tabani dizenli olarak nemli bir bezle silin. Cay filtresini cemberinden ¢ikarin ve diger cam Urlnlerinde
oldugu gibi demligi temizleyin. Cay filtresini elinizle veya bulasik makinesinde yikayabilirsiniz.
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TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tuketici, 6502 sayil Tuketicinin
Korunmasl Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; Satilani geri vermeye
hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden donme, satilani alikoyup ayip oraninda
satis bedelinden indirim isteme, asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, butun
masraflari saticlya ait olmak Uzere satilanin Ucretsiz onarilmasini isteme, imkan
varsa, satilanin ayipsiz bir misliile degistiriimesiniisteme, secimlik haklarindan birini
kullanabilir. Saticl, tUketicinin tercih ettigi bu talebi yerine getirmekle yakimludur.

Tuketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; Garanti suresi
icinde tekrar arizalanmasi, tamiri icin gereken azami surenin asilmasi, tamirinin
mUmkdn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgl tarafindan
bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda
bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan
talep edebilir.

Saticl, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin reddi durumunda satici,
Uretici ve ithalat¢l mUteselsilen sorumludur. Satici tarafindan Garanti Belgesinin
verilmemesi durumunda, tuketici ilgili T.C. Ticaret Bakanlhg’'na basvurabilir.

Tuketici, cikabilecek uyusmazliklarda sikayet ve itirazlari konusundaki
basvurulari yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki
Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine basvurabilir.

TASIMA VE NAKLIYEDE DiKKAT EDILECEK HUSUSLAR

Cihazinizi satin almis oldugunuz yerden hasarsiz ve eksiksiz bir bicimde
teslim aldigindan emin olunuz. Aksesuar eksikligi veya cihazin hatali depolama
kosullarindan dolayi kirik olmasi gibi bir olumsuzluk durumunda saticlya magaza
icinde aninda bildiriniz. Gerekirse Grtnu teslim almayiniz. Urna teslim almaniz
durumunda yasal herhangi bir hak iddia etmeniz mimkun degildir.

Cihazinizi tasima veya nakliye esnasinda herhangi bir darbeye maruz
birakmayacak gerekli dnlemleri aliniz.

Cihazinizi kargo veya posta yoluyla herhangi bir yere gonderirken mutlaka
“saglam bir koli icine” hasar gérmeyecek sekilde ambalajlamasini yapiniz.
Urtnandizan orjinal ambalajini satin alma tarihinden itibaren asgari 6 ay saklayiniz.

ENERJi TUKETIMi ACISINDAN VERIMLI KULLANIM

Cihazinizi kullanmadiginiz zamanlar da gl¢ kablosunu prizden ¢ekiniz.



KTM 2907 Kullanma Kilavuzu

GUVENLIK BILGILERI

1. Tum talimatlar dikkatli bir sekilde okuyun. Agmadan once, elektrik sebekenizin
voltajinin cihazin yanindaki/altindaki drin Ustu etiketinde belirtilen degerle ayni
oldugundan emin olun.

2. UYARI: Islak zeminde cihazinizin elektrik kablosunun su ile temasini engelleyin.
3. Cocuklar tarafindan ya da ¢ocuklarin yakininda herhangi bir cihaz kullanilirken,
yakin gozetim gerekir. Hi¢ bir zaman cocuklarin gozetimsiz cihaz calistirmasina
izin vermeyin.

4. Eniyiverimliligi saglamak icin cihaz kullanim talimatlariniza uyun.

5. Cihazini sobalardan veya diger isi kaynaklarindan uzak tutun. Isi Unitenin
plastik, cam ve metal parcalarinin deforme olmasina ve renk degistirmesine
neden olabilir.

6. Elektrik kablosunu prizden ¢cekmeden 6nce cihazinizi gdvdesindeki anahtardan
kapatin. Hasari dnlemek icin, IUtfen fisi kabloyu ¢cekerek degil, fisi tutarak cikarin.

7. Bucihaz, 8 yasin Uzerindeki cocuklar ve fiziksel, algilama veya zihinsel becerileri
yeterli olmayan veya deneyimli ve bilgili olmayan Kkisiler tarafindan, gozetim
altinda veya cihazin guvenli kullanimiyla ilgili talimatlar verildigi ve tehlikelerin
anlasiimasinin saglandigr kosullarda kullanilabilir.

8. Cocuklar cihazla oynamamalidirlar.

Temizlik ve kullanici bakimi gdzetim olmadan cocuklar tarafindan yapilmamalidir.
9. Cihazi temizlemeden ya da bakimini yapmadan once, fis prizden c¢ikarilmis
olmaldir.

10. Bir uzatma kablosu kullanilmasi dnerilmez.

11. Cihaz duzgun sekilde calismiyorsa, guc kaynagini kapatin ve yetkili bir servis
acentesine basvurun.

11. GUg¢ kablosu hasar gormusse, bir tehlikeyi onlemek icin Uretici

veya servis acentesitarafindan veya benzer yetkiliservis tarafindan degistirilmelidir.
12. Cihazinizi elektrik kablosundan tutarak tasimayiniz.

13. Kullanilmadigl zamanlarda fisini ¢ikarin. Fisi prizden ¢ikarmadan énce, guc
dugmesini kapatin.

KULLANIM HATALARINA iLiSKIN BILGILER

Cihazinizi 1sitma aygitlarina yakin yerlerde bulundurmayiniz. Cihaza
darbe uygulamayiniz ve dustrmeyiniz. Cihazinizi nemli ve islak ortamlarda
bulundurmayiniz ve kullanmayiniz.




SMVA

Elektronik Sanayi ve Ticaret Anonim Sirketi

GARANTI BELGESI

URETICI VE ITHALATCI FIRMA

Unvani : BMVA ELEKTRONIK SAN. VE TIC. AS.
Adresi : Osmangazi Mh, 2644. Sk. No:3/2

: Kirag-Esenyurt / Istanbul - TURKEY
Tel 1 08504335494
Yetkili Kisi B

ret Anonim Sirketi

ekmece/IST.

Y02 580 05 15

Vergi Dairesi: KCbhece Vergi No: 178 076 968¢
Sicil No: 987078

Uréintn Cinsi : Cay Makinesi
Markasi  Kiwi

Modeli : KTM-2907
Teslim Tarihi ve Yeri :

Garanti Suresi 12Vl
Kullanim Omri ATl

SATICI FIRMA

Unvani

Adresi

Tel. Fax

Fatura Tarihi ve No

Teslim Tarihi ve Yeri :

imza ve Kase

Bu bolim, Urtnd satin aldiginiz Yetkili satici tarafindan imzalanacak ve kaselenecektir.

Bu belgenin hazirlanmasi; 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak yururltge
konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca hazirlanmistir.

GARANTI SURESI VE KULLANIM OMRU

Bu Urunun garanti stresi 2 (iki) senedir.
T.C. Ticaret Bakanhgi tarafindan tespit edilen kullanim émru 7 senedir.



GARANTI SARTLARI

1. Garanti stresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve en az 2 yildir.
2. Malin batdn parcalari dahil olmak Uzere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.

3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tuketici, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11. maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Imkan varsa, Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir.

4. Malin tamir stresi 20 is ginUnl gecemez. Bu sUre, garanti stresi icerisinde mala iliskin arizanin
yetkili servis istasyonuna veya saticlya bildirimi tarihinde, garanti suresi disinda ise malin yetkili
servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.

Malin arizasinin 10 is gunu icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatcr; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tUketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir. Malin garanti stresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen stre garanti
suresine eklenir.

is GUnG: Resmi olarak belirlenmis tatil gtinleri ile pazar ginleri disindaki calisma giinlerini ifade
eder.

5. TUketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini se¢mesi durumunda satici; iscilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir Gcret talep etmeksizin malin
onarimini yapmak veya yaptirmakla yukdmluddr. TUketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya
ithalatglya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatgr tUketicinin bu hakkini kullanmasindan
muteselsilen sorumludur.

6. Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti stresi, satin alinan maln kalan garanti
suresi ile sinirhdir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami disindadir.

8. TUketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

Garanti sUresi icinde tekrar arizalanmasi, tamiri icin gereken azami strenin asiimasi, tamirinin
mumkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgr tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda; tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya
imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tUketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalat¢l muteselsilen
sorumludur.

9. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigl yerdeki TUketici Hakem Heyetine veya
Tuketici Mahkemesine basvurabilir.

10. Saticr tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tuketici T.C. Ticaret Bakanlig
TUketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Mudurlugune basvurabilir.

Yukaridaki hiikiimler sadece tarafi tiketici olan satislarda uygulanir.

Tuketici: Ticari veya mesleki olmayan amaglarla hareket eden gercek veya tuzel kisidir.



TEKNIK DESTEK VE CAGRI MERKEZI

Degerli MUsterimiz,

En uygun fiyata en iyi GrdnG vermenin yani sira; en iyi hizmetivermenin de 6nemli
olduguna inaniyoruz. Bu nedenle her turll soru, sikayet, gorus ve Onerileriniz
icin 0850 433 54 94 numarall Musteri Hizmetlerimizden bize ulasabilirsiniz.
Ayrica en guncel teknik servislerimizin iletisim bilgilerini web sitemiz Uzerinden
0grenebilirsiniz.

Mdusteri Hizmetleri

0850 433 54 94
Yedek parca ve teknik servis listelerine web sitemizden ulasabilirsiniz.

www.kiwi-home.com
destek@kiwi-home.com

Tuketicinin Dikkatine: Urtinlerimizle ilgili hizmetleri tam olarak alabilmek icin
asagidaki dnerilere uymanizi rica ederiz:

1. Urlna aldiginizda Garanti Belgesini mutlaka yetkili saticiniza onaylattiriniz.
2. Urtnt kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gére kullaniniz.

3. Uranunuzle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki misteri hizmetleri
numarasina basvurunuz.
4. Teknik servisteki isiniz bittiginde “Yetkili Servis Hizmet Fisi” almayr unutmayiniz.
Alacaginiz bu Hizmet Fisi, ileride Urtinunuzde meydana gelebilecek herhangi
bir sorunda size yarar saglayacaktir.

EHkiwi
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